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DECLARACAO DE EMBARQUE Avianca

AnTad A AN

Declaramos para os devidos fins que o(a) passageiro(a) senhor(a) JOAO FERNANDO
COUTINHO referido na reserva PNR: 8I3IGM embarcou no voo 6312 partindo do aeroporto de
REC com destino ao aeroporto de PNZ na data 22/06/2016 com os horérios programados de

partida as 10:55 e chegada as 12:10.
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Assinatura Gerente ou Supervisor de Despacho
Avianca
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DECLARAGAO DE EMBARQUE Avianca',

Declaramos para os devidos fins que o{a) passageiro{a) senhor(a) JOAO FERNANDO
COUTINHO referido na reserva PNR: 813IGM embarcou no voo 6311 partindo do aeroporto de
PNZ com destino ao aeroporto de REC na data 23/06/2016 com os horarios programados de
partida as 06:15 e chegada as 07:25.
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Assinatura Gerente ou Supervisor de Despacho
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Recibo do Etkt / Electronic Ticket Receipt

Localizador / Booking Reference: 8I3IGM
No check-in vocé deverd apresentar um deocumento original com foto.
At check-in, you must show a photo 10,

Passageire /| Passenger
number

Nimero do bithete / Ticket

Escritéric [ Office

CALL CENTER 2

AV WASHINGTON LLIS, 7059 CAMPO
RBELO

MATRIZ

SAQ PAULO

Tefefone / Telephane: 11-40044040

Coutinho Joao Fernando Mr (ADT) 247 2423592042

itinerario / ltinerary

fle Para Voo Ciasse Data Partids Chegada Resa  NVEB NVA Prazo para Hagagem Assento
From To Flight Class  Date Departure Arrival Resa {1} NVB(Z} NVA{3 efetuar o Baggage (47 Seat
Check-in / Last
check-in

RECIFE PETROLINA 086312 Y . 22dun 10:86 1240 - Ok 23Jun 23K 220
GUARARAPES ~ SENADORNMILO o :
INTL " COELHO . _ . .

. Base Tarifaria / Fare Basis YOu : :
Operado Por [ Operated by - AVIANCA BRASE. Comerciatizado por / Marketed by AVIANCA BRASIL
Numere de Passageiro Frequente / 2546112781 - :
Frequent flyer numbaer
PETROLINA RECIFE 086311 - L 23Jun - 08:45 07:25 Ok 23Jun - 23dun 23K 180
SENADOR NILO GUARARAPES
COELHO HTL

Base Tarifaria / Fare Basis
Comergializado por / Marketed by

AVIARCA BRASIL
2546112781

Operado Por / Cperated by

Mimero de Passageiro Frequente /
Frequent flyer nuimber

LHOO6
AVIANCA BRASIL

{1) Ok = confirmado / confirmed {2) NVE = Sem validade antes de / Not vahd before (3} NVA = Sem vatidade depois de / Not vabo after (4)Cada passageiro pode

o

embarcar bagagens sem custe adicional, conforme indicado acima na coluna de bagagem. Cada pega de bagagem ndo deve axceder 23 hitos. / Each passenger can
H i i Ty oe Eac H f b g

not exceed 23 xvilos

Recibo / Receipt

Mome / Name

Mimero do bilhete / Ticket number
Forma de pagamento / Form of
FaHIE Eare

Taxas / Taxes

Remuneracao Agente / Agent
Remunaration

Yalor Total / Total Amount

Cia Adrea Emissora e data / Issuing

: Coutinho Joao Fernando Mr (ADT}

D247 2423552042

DGO VOO X KKK KB435 Exp0921 8014375 1 1612.684
:BRL 169400

:BRL 4944 BR

CBRL

16540

1 BRL 191284
T AVIANCA BRASH 21Junid

IATA JIATA 1 57996606



Airline and date

Resirigio{oesi/Endosso / - Non-Endo/Reissue Refund Subject To Penalty
Rastriction{sitndorsements
Calcuto de Tarifa / Fare Calculation CREC (06 PNZ1465.0006 REC198 00BRL 1694 COEND

Atarifa aplicada na data da compra 56 & valida para ¢ itinerario e as dalas especificas mencionadas no bilhete.
The fare that applies on the date of purchase is only valid for the entire itinerary and the specific travel dates mentioned on the ticket.

Biga a Aviancs Brasih

Ogean Air Linhas Aéreas S.A., ("Avianca Brasil")
Av. Washington Luis, 7053, Campo Belo, S3o0 Paulo - BP - 04627-008
CHPHMF n° §2.575.829/0001 48

O transporie de cerles maleriais perigoses, come aerossdis, fagas de artiticio, e liguidos inflamaveis, a borda da aeronave ¢ proibido. Se vocé tem algumas duvidas
com astas restrigies, pode obter mais informagdes junto a sua companhia aérez,

The carniace of certain hazardaus materials, like aerosals, fireworks,and fammable liguids, aboard the aircraft is forbidden. it you do not understand these restrictions, further
information may be obtaired from your aidine

Avisos Importantes / Important Notices

"Dl Para os bithetes adquiridos ma Centrat de Reservas “Avianca”; Lojas da Companhia “Avianca”, inciusive as localizadas nos aeroporios; e Agéncias de viagens
autorizadas, havera a cobranga no vaior de R$40,00 {quarenta reais) para compra com valer total de até R3406,00 (guatrocentos reais) ou 10% do valer guando ¢ valor
do hilhete aéreo fer acima e R$400,00 (guatrocentos reais).

1. (2 passageirn devers apresentar-se em nosse balcdo de ernbargue {check-ing, com ns minimo:
- Sessenta (60} minutos antes da hora de partida no Voo Doméstico (Origem / Desting};
- Cento & vinte [120) minutos antes da hora de partida no Voo internacianal {Origem / Destino).

z- £ abrigatério apresentar documento legal de identificagio com fotn, original ou copia autenticada no ate do check in. Para maiores infermagies sabre oulros casos,
consulte o site www.avianca.com.br ou entre em contato conosce pel 4004-4040. De acordo com a Resotugdo no. 139, da Agéncia Macional de Aviagio Civii a partir de
1 de Mareo de 2010, indos o5 passageiros também devem apresentar um decumento valide no portio de embarque para garantir o a0ess0 25 asronaves.

3- 0% bilheles sédo pessoais e intransferiveis e 8m validade de um (1) ano a partir da dala de emissae.

O transporie aéreo de pessoas, de coisas e de cargas £ realizade de acordo com as condigdes do contrate entre o transportador e o usudrio. O contrato esta disponivel
ne Website da Companhia {www.avianca.com.br} ¢ nas instalagbes da Empresa. As condigfies do transporte estic sujeitas a todas as regras, Himitagdes e penalidades
impostas peis legisiagdo brasileira e pelo contrato de transporte aéreo de passageiros.

E permitido a maxime de 23Kg de bagagem por passageiro, A bagagem gue exceder a franquia serd considerada excesse e serdo cobrados ,5% da tarifa econdmica
nermal (YOS6) do tracha, por quile (KG). *Criangas de cole com até 02 anos incompletes ndo pessuem franguia de bagagem.

Alleracdes na reserva efeu perda do embarque estio sujritos 2 cobranga de taxas administrativas de acordo com as regras tarifarias vigentes, assim como diferenca de
tarifa. case houver. Para solicitagGes de reembaiso, quando permitide, podera ser cobrada taxa administrativa, conforme regra tarifarta. Para consulta da regra tarifaria
atesse nesss site na pagina bitgwww avianca.corm brfinformacoes_Sobre_Viagens/Regras Tarifarias

“Nao & pecessdne imprimir esse documento para apresentagio no embargue.

Nota: Se selecionar tarifas de diferentes familias ¢ desejar realizar alteracées postericres, as condigdes validas serdo a da tarifa mais restritiva.

* DU For tickets purchased at Avianca Central Reservations, Avianca Stores Company, including thase jocated at airports, and authorized travel agencies, you will be charged the
arnourit of RS 4G.00 Horty feais) o buy with a total value up o RE 49000 {four hundred reais} or 10% of the value when the value of the Hcket iz over RS 400.00 (four hundred
reaish.

1 - Fassengers must present themsefves at check-in with at least:

- Sixty (69} minctes before the departure trme on Domestic Flight (Origin / Cestinatony,

- One hundred and twenty (120) minutes before the departure ime at the Internabional Flight {Crigin 7 Destination},

2-Itis mandatery to present legal 1D document with phota, origingl or cerified copy at check-in. For more information about other cases, visit our website www.avianea com.br o
contact us at 4004-4040 {from Brazil). According to the Resolution 120, the Brazittan Nationai Civil Aviation Agency (ANAC) from March 1. 2010, all passengers must aise present
8 vaiid docuraent at the gate to ensure sccess aireraft.

3- Tickels are persenat and net transferable and are vaiid for one (1) vear from the date of issue.

The aif ransportation of persons, things and cargo is carried in accordance with the terms of the contract belween the carrier and the user . The contract is avallable on the
Companys website { www avianca. com br ) and on Company buiiding . Transport conditions are subject io all rules, restrictions and penalties inposed by Brazifian law and by the
air passenger contract,

Tickets are personal and not fransferable and are valid for one { 1) year from the date of issue.

Maximurm 23Kg baggage per passenger is parmitted. The baguage that exceeds the deductible will be considered excessive and will be charged 0.5 % of the normal economy fare
(YOG ) by path, per kifegram { KG } . * Children until 02 vears incomplete have no baggags showance.

Changes in reserves and / or foss of boarding are chargeabdie by administrative fee in accordance with the fare rules | as well as fare difference . f any. Vo refund requests, when
permitted, administrative fee may be charged as tariff rule. To confer the fariff rule visit our Web site at hitp./fwww avianca com.br/informacoes_Sobre_Viagens/Regras_Tarifarias

© M need to print this docurment for presentation at boarding

Note: If you selegt fares of different families and want to make changes later, wouid be applied the most restnctive ules,
Contrato de transporte aéree | Normas de aviac3o civil | Politica de privacidade | Regras Tarifarias

Air transport contract | Rules of civil aviation | Privacy Policy | Fare Rules
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Cartdo de Embarqgue | Boarding Pass

Security nb: 25 - Tickel: 247242359204201

e |

Coutmho / Joao Fernando Mr

DE I FROM PARA | TO

Recufe Guararapes intl

QECQLAGEM | DERARTURE

_ 10:55 i
22 Jun_-2016 i

VOOC | FLIGHT

066312

ASSENTO | BEAT

22D

EMBARQUE i BOARD?NG

10:15

Check

pN_z |

Petroima Senador Nilo C

PORTAQ | GATE

?Guée i A;ééEVAL
12:10
| 22 Jun 2016

GRUPO | GROUP

monitors

INFORMACOES DE VIAGEM | TRAVEL INFORMATION

—————————————— =3

Bagagem Despachada
A franquia de bagagem
despachada esta disponivel no
e-mail de confirmacio enviado.

Informagées do Cartio de Embarque

E imprescindivel a apresentacao do
cartan de embarque impresso.

Por favor, imprima ¢ cartdo de
embarque e leve ate o aercporio.

Documentos de Viagem Bagagem de mao

Por favor, apresentar documento de
identificacéo original com folo dentro
do prazo de validade.

A bagagem de mao deve
respeitar o limite de 115cm
{altura+comprimento+largura) e
peso maximo de Skg.

Bagagens acima do limite devern
ser despachadas.

Qutras Informagdes

Atengac, verifique sobre a prolbigao de artigos perigosos transportadoes nas seguinfes
condighes: com o passageiro. como bagagem de mao efou bagagem despachada. Para
maiores informacgées entre no site da Avianca.

PROXIMOS PASSOS | NEXT STEPS

FQTV
06 2546112781 BRZE

CLABSE | CLABS OF TRAVEL
ECONOMY

LOCALIZADOR | BOOKING REF.
BI3IGM
TICKET

ETKT
247242359204201

Nota

For favor, reserve tempo suficiente parao g
despacho de bagagem, controle de
seguranga e embargue.

Apenas Bagagem de Mao

Dirija-se ao portac de embarque
somente se estiver portando
hagagem de mao, respeitando
os limites de tamanho e peso.

®

Embarque

O embarque encerra-se 15 minutos antes da partida.
Boarding closes 15 minutes to flight departure.

Avianca ihe deseja uma boa
viagem!

e

Security nb: 25 - Ticket: 247242359204201

‘Coutinho / Joao Fernando Mr

DE- | FROM - PARA | TO

"REC

Recife Guararapes intl
ASSENTO | SEAT

22D

QECQLAGEM [ DEPARTIURE
10:55
22 Jun 20116

VOO | FLIGHT

066312

EMBARQUE | BOARDING

10:15

PNZ

Petrolina Senador Nilo C
PORTAQ | GATE

Check monitors

POLSO { mg::vm,
12:10
22 Jun 2016

GRUPO | GROUP




Security nb: 24 - Ticket: 247242359204202
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Cartdo de Embarqgue | Boarding Pass

Coutinho / Joao Fernando Mr

DE | FROM CPARA | TO

DECOLAGEM | DEFARTURE POUSS | ARRIVAL

96:15 EC erzs
23 Jun 2016 | - i 23 Jun 2016
Petrolina Senador Nilo C Recife Guararapes Intl
VOO | FLIGHT ASSENTO | SEAT  EMBARQUE | BOARDING PORTAQ | GATE GRUPC | GROUP

066311 18D 05:35 Check monitors

o

INFORMACOES DE VIAGEM | TRAVEL INFORMATION

FOTV
Informacgdes do Cartdo de Embarque Bagagem Despachada Q
£ imprescindivel 3 apresentacio do A franquia de bagagem 06 2546112781 BRZE
cartdo de embarque impresso. despachada esta disponivel no
Por favor, imprima o cartdo de e-maii de confirmacgis enviado.
embarque e leve até o aeroporto.
Documentos de Viagem Bagagem de mao CLASSE [ CLASS OF TRAVEL
Por favar, apresentar documenta de A bagagem de méo deve ECONOMY

respeitar o limile de 115cm

{aitura+comprimentotlargurale | 4 41 IZADOR | BOOKING REF,
peso maximo de 5kg.

Bagagens acima do limite devem | 8131GM

identificacdo originat com foto dentre
do prazo de validade.

Qutras Informagées ser despachadas. TICKET
Atengao, verifique sobre a proibicdo de artigos perigesos transportades nas seguintes
e . ; ETKT
condigdes: com o passageiro, como bagagem de mac e/ou bagagem despachada. Para
maiores informagdes entre no site da Avianca. 247242359204202

PROXIMOS PASSOS | NEXT STEPS

S Nota
' Por favar, reserve tempo suficiente para o

Apenas Bagagem de Mao
Avianca lhe deseja uma boa

Dirija-se a0 portéo de embarque

despacho de bagagem. controle de somenta se astiver porlando viagem!
seguranga e embargue. bagagem de mdo, respeitando
os limites de tamanho e peso.

Security nb: 24 - Tickel: 247242359204202

ekl

Embarque
O embarque encerra-se 15 minutos antes da partida.

Boarding closes 15 minutes to flight departure.

Coutinho / Joao Fernando Mr

| DE | FROM PARA | TO
swu:gw,um‘ | DEPARTURE : % L PO i‘\ﬁ?fli%f!%i.
{)6:15- 07:25
23 Jun 2016 | |23 Jun 2016
Petrolina Senador Nilo C- Recife Guararapes Intl -
YO0 FLIGHT ASSENTO ! 8EAT EMBARGUE | BOARDING PORTAD | GATE GRUPG | GROUP

066311 18D 05:35 Check monitors




